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GB Important note! We specifically draw your
attention to the fact that improper assembly,

improper use and canversion of the product or
any of its

HU Fontos megjegyzés! Kiilon felhiviuk a
figyelmet arra, hogy a termék vagy barmely

PL Wazna uwaga! Zwracamy szczegoing uwage
na fakt, ze niewlasciwy montaz, niewlasciwe

specialist wil result in e tose o e a rights to
compensation in particular the rights provided by
product warranty laws. The contents of the kits
and assembly instructions are subject to change
without a notice, so be sure to read and
understand the instructions carefully before
beginning assembly. It is forbidden to modify the
product! Before taking the vehicle for service,
remove the product and its components and
restore the vehicle to its original condition.

DE Wichtiger Hinweis! Wir machen Sie
ausdriicklich darauf aufmerksam, dass eine
Montage, ein
Gebrauch und ein Umbau des Produkts oder
eines seiner Bestandteile durch eine nicht
fachkundige Person den Verlust aller
Schadensersatzanspriche, insbesondere der
Rechte aus dem Produkt-haftungsgesetz, zur
Folge hat. Der Inhalt der Bausatze und der
kann ohne
geéindert werden. Lesen Sie daher die Anleitung
vor Beginn der Montage sorgfaltig durch. Es ist
verboten, das Produkt zu Sie

lotvo o tormek vagy
barmely altal

i przerébka produktu lub
ktdregokolwiek z jego komponentow przez

Stalokitaen o kariériesrs vonalkoz minden jog
elvesztését eredményezi, kilonssen a
termékszavatossagi torvények altal biztositott
jogok elvesztését. A készletek tartaima és az
osszeszerelési utmutain Eluzeles értesités nelku\
valtozhat, ezért az

utrate
wszelkich praw do odszkodowania, w
szczegélnosci praw przewidzianych w
przepisach dotyczacych gwarancji na produkt
Zawartos¢ zestawow i instrukcje montazu moga
ulec zmianie bez powiadomienia, dlatego przed

elétt feltétientl olvassa el és értse meg az
Gtmutatot. A termék modositasa tilos! Mielstt a
jarmivet szervizbe vinné, tavolitsa el a termeket
&s alkatrészeit, és allitsa vissza a jarmivet
eredeti llapotaba.

HR Vazna napomenal Izritito skre¢emo
pozornost na to da nepravilna montaza,
nepravilna upotreba li preinake proizvoda li bilo
kojeg njegovog dijela od strane nekompetentne
osobe dovode do gubitka svih prava na naknadu
Stete, posebno prava koja proizlaze iz zakonskog
jamstva za proizvod Sadrzaj paketa i upute za
montazu podiozni su promjenama bez prethodne
najave, stoga pazljivo proditajte i razumite upute
pn]e pocetka montaze.Zabranjeno je mijenjati

das Fahrzeug zur Wartung bringen, bauen Sie
das Produkt und seine Komponenten aus und
versetzen Sie das Fahrzeug in seinen
urspriinglichen Zustand

FR Remarque importante ! Nous attirons tout
particuliérement votre attention sur le fait qu'un
assemblage, une utilisation et une

nego &to vozilo odvezete na
servis, uklonite proizvod i sve njegove
komponente te vozilo vratite u izvorno stanje.

SL Pomembno opozorilo! Posebej vas
opozarjamo, da zaradi nepravilne montaze,
nepravilne uporabe in predelave izdelka ali
katerega koli njegovega sestavnega dela s strani

incorrects du produit ou de I'un de ses

izgubite vse
pravice do odskodnine, Zlasti pravice, ki jih

par un spécialiste
entraineront la perte de tous les droits &
compensation, en particulier les droits prévus par
les lois sur la garantie des produits. Le contenu
des kits et les instructions d'assemblage sont
susceptibles d'étre modifiés sans préavis ; i
convient donc de lire et de comprendre
attentivement les instructions avant de
commencer 'assemblage. Il est interdit de
modifier le produit Avant de confier le véhicule
au service aprés-vente, il convient de refirer le
produit et ses composants et de remettre le
véhicule dans son état d'origine.

ES {Nota importante! Le advertimos
expresamente de que el montaje incorrecto, el
uso inadecuado y la transformacion del producto
o de cualquiera de sus componentes por parte
de un especialista incompetente conllevaran la
pérdida de todos los derechos a indemnizacion,
en particular los derechos previstos por las leyes
de garantia de los productos. El contenido de los
kits y las instrucciones de montaje estan sujetos
a cambios sin previo aviso, por lo que debe
asegurarse de leer y comprender las.
instrucciones detenidamente antes de comenzar
el montaje. Esté prohibido modificar el
producto.Antes de llevar el vehiculo al servicio
técnico, desmonte el producto y sus
componentes y restaure el vehiculo a su estado
original.

IT Nota importante! Richiamiamo espressamente
Iattenzione sul fatto che il montaggio e I'uso
improprio e la trasformazione del prodotto o di
uno dei suoi componenti da parte di uno
specialista incompetente comportano la perdita
di tutti i diriti al risarcimento, in particolare i diritt
previsti dalle leggi sulla garanzia dei prodotti. Il
contenuto dei kit e delle istruzioni di montaggio &
soggetto a modifiche senza preawviso, pertanto &
leggere e
le istruzioni prima di iniziare il montaggio. E
vietato modificare il prodotto!Prima di portare il
veicolo in assistenza, rimuovere il prodotto e i
suoi componenti e riportare il veicolo alle
condizioni originali

NL Belangrilke opmerking! We vestigen speciaal
uw aandacht op het feit dat onjuiste montage,
onjuist gebruik en ombouw van het product of
een van de onderdelen ervan door een
onbekwame specialist leidt tot verlies van alle
rechten op schadevergoeding, in het bijzonder
de rechten die voortvioeien uit de wetgeving
inzake productgarantie. De inhoud van de kits en
montage-instructies kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd,
dus zorg ervoor dat u de instructies zorgvuldig
leest en begrijpt voordat u met de montage
begint. Het is verboden om wijzigingen aan het
product aan te brengen!Verwijder het product en
de onderdelen voordat u het voertuig in
onderhoud neemt en herstel het voertuig in zijn
oorspronkelijke staat

PT Nota Chamamos

zakoni o jamstvu za izdelke.
Vsebina kompletov in navodila za montazo se
lahko spremenijo brez predhodnega obvestia,
zato pred zacetkom montaze natanéno preberite
in razumite navodila.

montazu nalezy uwaznie

LAT Svariga piezime! Tpasi vérsam jisu
uzmanibu uz to, ka nepareiza mont
neatbilstosa lietosana un produkta vai kadas ta

, ko veic
specialists, radis visu tiesTbu uz kompensaciju
zaudésanu, jo ipasi tiesibu uz kompensaciju, kas
paredzétas produktu garantijas likumos.
Komplektu saturs un montazas instrukcijas var
tikt mainitas bez ieprieks&ja bridinajuma, tapec
pirms montazas uzsaksanas noteikti rapigi
izlasiet un izprotiet instrukcijas. Razojumu ir

przeczytat i zrozumie¢ instrukcje.
produktu jest zabronione!Przed oddaniem
pojazdu do serwisu nalezy zdemontowaé produkt
ijego elementy oraz przywréci¢ pojazd do
pierwotnego stanu

CZ Dulezité upozoméni! Vyslovné upozoriiujeme
na skutecnost, Ze neodborna montaz, nespravné
poutii a prestavba vyrobku nebo nékteré z jeho
soucasti neodbornym odbornikem mé za
nésledek ztratu vsech prav na nahradu skody,
zejména prav vyplyvajicich ze zakont o zaruce
na vyrobky. Obsah souprav a navod k montazi
se muize zménit bez predchoziho upozoméni,
proto si pred zahajenim montaze pozomé
preététe navod a porozumajte mu. Upravy
vyrobku jsou zakazany!Pred odvozem vozidla do
servisu demontujte vyrobek a jeho soucasti a
uvedte vozidio do pivodniho stavu.

S Viktig anmarkning! Vi vill sarskilt
uppméiksamma dig pé st felskig montering,
felaktig anvandning och konvertering ay
produkten eller nagon av dess komponenter av
en inkompetent specialist kommer att leda ill
forlust av alla réittigheter tll erséittning, sérskilt de
rattigheter som foreskrivs i

Innehallet i
och monteringsanvisningama kan &ndras utan
féregaende meddelande, s4 las och forsta

je
izdelek!Preden odpeljete vozilo na servis,
odstranite izdelek in njegove sestavne dele ter
vzpostavite prvotno stanje vozila

SK Dolezité upozormenie! Osobitne vas
upozorfiujeme na skutotnost, Ze nespravna
montéz, nespravne pouzivanie a prestavba
vjrobku alebo jeho siasti neodbornym
odbornikom mé za nésledok stratu v3etkych prav
na nahradu Skody, najmé prav vyplyvajicich zo
zakonov o zéruke na vyrobky. Obsah stprav a
névod na montaz sa moze zmenit bez
predchadzajiiceho upozornenia, preto si pred
zatatim montaze pozome precitajte navod a
porozumejte mu. Je zakézané vyrobok
upravovat!Pred odovzdanim vozidia do servisu
vjrobok a jeho sicasti demontujte a uvedte
vozidio do povodného stavu.

GR Enpaviikd onpeiwon! Eag epioToupe
1Blaiepa TV TIpogoX] oTO ycyovog onn

XPRON Kl 1 pETaTPoTT You HOIBVIOE 7
OTIOIOUBHTIOTE EEAPTAATOG TOU QTG GVIKAVO
€11K6 B0t £El WG ATIOTEAETA TN aTTAEID AWV
ToV BIKAIWPATWY ATTONMIWONG, 15IG Twv
Bikaiwpdrwy Tou TPoBAETOVIG T Toug
VopoUg TrEpi eyyunong TpoidvIwY. Ta
TIEPIEXOUEVT TWV KIT Kl 01 0B1YiES
OUVapUOAGYNONS EVBEXETal Ve GAAGEOLY Xwpi
TIpoEBOTIOINGN, YI' GUTG POVTIOTE var BlaBdOETE
Kl VGl KaTQVOI|OETE TTPOTEKTIKG TIG 0BNYiEG mon

noga innan du paborjar
monteringen. Det & forbjudet att modifiera
produkten!innan fordonet [amnas in for service
ska produkten och dess komponenter tas bort
och fordonet aterstallas til sitt ursprungliga skick.

DK Vigtig bemaerkning! Vi ger udtrykkeligt
opmzerksom pa, at ukorrekt montering, ukorrekt
brug og konvertering af produktet eller en af dets
komponenter af en inkompetent specialist vil
resultere i tab af alle rettigheder til
kompensation, iszr e rettigheder, der er fastsat
i lovgivningen om produktgaranti. Indholdet af
sasttene og monteringsvejledningen kan zndres
uden varsel, sa sorg for at lese og forsta
vejledningen omhyggeligt, for du begynder
monteringen. Det er forbudt at modificere
produktet!For koretojet indleveres til service,

aizliegts p

nogadasanas servisa nonemiet izstradajumu un
ta sastavdalas un atjaunojiet transportiidzekli ta
sakotnéja stavoki.

LIT Svarbi pastaba! Atkreipiame jusy démesj j
tai, kad dél netinkamo gaminio ar bet kurios jo
sudedamosios dalies surinkimo, netinkamo
naudojimo ir nekompetentingo specialisto atlikto
gaminio ar bet kurios jo sudedamosios dalies
pakeitimo prarandamos visos teisés
kompensacija, ypat teisés, numatytos gaminiy
garantijy jstatymuose. Rinkiniy turinys ir
surinkimo instrukcijos gali bati kei¢iamos be
i8ankstinio jspejimo, todé! pries pradédami
surinkima batinai atidZiai perskaitykite ir
supraskite instrukcijas. Draudziama modifikuoti
gaminjIPries atiduodami transporto priemone |
techning priezira, iSimkite gaminj i jo
sudedamagsias dalis ir atkurkite prading
transporto priemones bakle.

N Viktig merknad! Vi gjor deg spesielt
oppmerksom pa at feil montering, feil bruk og
konvertering av produktet eller noen av dets
komponenter av en inkompetent fagperson vil
fore til tap av alle rettigheter til erstatning,
spesielt de rettighetene som folger av

. Innholdet i
monteringsanvisningene kan endres uten
forvarsel, sa sorg for & lese og forsta
instruksjonene noye for du begynner
monteringen. Det er forbudt & modifisere
produktetlFor du tar kjgretoyet til service, ma du
fieme produktet og dets komponenter og sette
Kjoretayet tilbake | original stand.

UKR Baxnuse saysaxeHHs! Mu ocoBnuso
3BEPTAEMO BaLly YBary Ha Te, LLO HEMPaBHbHUI
MOHTa, HEMPaBHITbHE BUKOPUCTAHHS Ta
nlepeoGnaaHanHs B1poBy abo Gyak-skux HOTo
KOMIIOHEHTIE HEKOMIETEHTHIM chaxiBLem
npu3sesie 10 BTPaTV BCIX Npas Ha KOMNEeHcaLito,
30Kpewa Npas, flepenBaseHnx 3aKOHOAABCTEOM
PO rapaHTiiiHi 3060B'A3aHHS! Ha NPOAYKLo.
BuicT KOMNIEKTiB Ta IHCTPYKLIT 3 MOHTaKY
MOXTb ByTH aMiHeri 663 NoNepeaHbOoro
NOBIAOMAEHHS, TOMY NEPe/l MOYaTKOM MOHTaXY

skal produktet og dets
og keretajet skal bringes tilbage til sin
oprindelige tilstand.

FIN Térke# huomautus! Kiinnitamme erityisesti
huomiota siihen, etté tuotteen tai sen osien
epaasianmukainen kokoonpano,

epapstovan asianiunijan tomesia johtaa
kaikkie:

YBaXHO Npe

BHOCUTH aMiHW B
8pOGY!Iepen T, sik BiABE3TH aBTOMOGIN Ha
CepBicHe 0BCNYTOBYBAHHS, IHIMITb BUPIG i oo
KOMIIOHEHTYI Ta PUBEAITH aBTOMOGIf A0
NIOHATKOBOTO CTaHY.

SER Bassa Hanomena! MapuanTo ckpehemo
M@ty Ha TO 43 HENPABUIHA MOHTaXa,

en(ylsesn tuotetakuuta koskevien lakien
mukaisten oikeuksien menettamiseen. Sarjojen
siséilts ja kokoonpano-ohjeet voivat muuttua
iiman ennakkoilmoitusta, joten lue ja ymmérra
ohjeet huolellisesti ennen kokconpancn

gexviioere T
TpoTrorainn Tou TrPoIdVTOG!TpIV AT T
HETAgOpG T0U OXAHaTOG Yidl OépPIS, agaIpEaTE o
TIpoibY Kai T

otteen
Kielletty!Ennen kuin viet ajoneuvon huoloon,
irrota tuote ja sen osat ja palauta ajoneuvo
tilaansa.

OXNKa OTNV apXIK} TOU KaTGoTaon.

BG Baxwa saenexkal OBpbiame e1
Cneuvanto sHMManue Ha hakra, e

EST Oluline mérkus! Juhime teie thelepanu
sellele, et toote v6i mone selle komponendi
ebadige kokkupanek, ebasige kasutamine ja

MoHTax,
YNOTPEGa 1 NpeoGpasyBaHETO Ha NPORYKTa Ui
Ha HSIKOI O HErOBHTE KOMMOHEHTH OT
HeKoMNeTeHTeH cneuuanvcT we aoseae Ao

spetsialisti
poolt toob kaasa koigi diguste kaotamise,
eelksige tootegarantii seadustes satestatud
Giguste kaotamise. Komplektide sisu ja

3ary6a Ha BCHUI NpaBa Ha no-
Cnewyanto npasata, NpeasMAHY B 3aKoHMTe 3
 npoayKta

KOS 1 AR pyATE 58 CoBABAHS
Morart /1a ce NpOMeHsIT 6e3 Npe/u3BecTue,
3aToBa He 3aGpassiiTe Aa nNpoveTeTe U

juhised voivad muutuda iima
etteteatamiseta, seega lugege ja mistke
juhiseid enne kokkupaneku alustamist kindlasti
hoolikalt 1abi. Toote muutmine on keelatud!Enne
sdiduki hooldusse votmist eemaldage toode ja
selle osad ning viige stiduk algsesse

npean
7@ 33M0UHETe CITIOBRBAHETO. 3a6PaHEHO &
mopudMupaneTo Ha npoaykTallpean Aa
npUemeTe aBTOMOGHNIA 32 CePBH3HO
oBCnyXaaHe, AEMOHTUpaIiTe NPOAYKTa 1
HTOBHTE KOMNOHEHTY U BbICTAHOBETE

8 Mbp ™

TR Onemli not! Urindn veya bilesenlerinden
herhangi birinin ehil olmayan bir uzman
1araf|ndan yanlis montajinin, yaniis kullaniminin

a sua atengéo para o facto de que a montagem
incorrecta, a utilizagao incorrecta e a conversao
do produto ou de qualquer dos seus

por um i i
resultara na perda de todos os direitos a
indemnizagao, em particular os direitos previstos
pela legislagao relativa a garantia do produto. O
contetdo dos kits e as instrugdes de montagem
estéo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio,
pelo que deve ler e compreender atentamente
as instrugdes antes de iniciar a montagem. E
proibido modificar o produto!Antes de levar o
veiculo para a assisténcia técnica, retirar o
produto e os seus componentes e repor o
veiculo no seu estado original.

@ www.rati.hu

ozellikle tiriin garanti
yasalan tarafindan saglanan haklar olmak tzere
tum tazminat haklarinin kaybediimesine neden
olacagina 6zellikle dikkatinizi gekeriz. Kitlerin
igerigi ve montaj talimatlar Snceden haber
verilmeksizin degistirilebilir, bu nedenle montaja
baslamadan 6nce talimatiari dikkatlice
okudugunuzdan ve anladiginizdan emin olun.
Uriin Gzerinde degisiklik yapmak yasaktirAraci
servise gotirmeden énce, Urind ve bilesenlerini
gikarin ve araci orijinal durumuna geri getirin.

ICE Mikilvaegar upplysingar! Vio vekjum sérstaka
athygli & bvi a8 réng samsetning, réng notkun
eba breytingar & vérunni eda einstokum hiutum
hennar af hasfum adila leida il pess a6 oll
réttindi il bota glatast, sérstaklega pau sem falla
undir 16g um abyrgd a vérum.Innihald pakkninga
og leidbeiningar um samsetningu geta breyst an
fyrirvara, svo vinsamlegast lestu leidbeiningarnar
vandlega og gakktu ur skugga um ad b skiljir
beer 40ur en samsetning hefst.pad er stranglega
bannad a6 breyta vérunnilFjarlzegéu véruna og
hluta hennar og endurheimtu upprunalegt astand
Skutzekis 40ur en pad er tekid i jonustu.

contact@rati.hu

ynotpe6a unn
MIPOUIBORA MM BUNO KOT HEroBOr Aena o
CTpaHe HECTPYHHO LA A0BOAY AO IyBUTKa
CBYIX NpaBa Ha HakHafy LTeTe, NoCeBHO npasa
Koja MPOVICTUHY U3 3aKOHa O rapaHLVu
npouseona.Caapxaj konneta u ynyrcrea 3a
MOHTaKy MOAMIOKHM Cy NPOMeHaMa Gea
MIPETXOAHOT 0BABELLTeHba, 3ATO NAKILUEO
MPOMUTATE 1 pa3yMHTe yyTCTBO Npe NoHeTKa
MoHTaxe.MoavdvKkaumja Npou3eoaa je cTporo
3aGparsenallTpe Hero TO BOINNO oZBe3eTe Ha
CepBuC, YKIIOHMTE NPOVI3BOA 1 therose
KOMINOHEHT U BpATUTE BOZUNIO Y NPBOBUTHO
craise.

RUS Baxcioe samexanvie! OBpauiaem sauie
BHUMAHUE Ha TO, 4TO HENPaBUNbHas CGOpKa,
"

nanenus unu Niboro 13 ero KOMNOHEHTOB
HEKOMINETEHTHbIM CELANCTOM NPUBEAET K
f0Tepe BCeX MPaB Ha KOMNeHCaLMI,
4ACTHOCT PaB, NIPEAYCMOTPEHHbIX 3AKOHAMH O
rapaHTM Ha u3aenvs. CoAepMMOE KOMMNNEKTOB
U MHCTPYKLMY 110 CGOPKE MOTYT GbiTh U3MeHeHbI
663 NPeABAPHTENLHOTO YBEAOMTIEHHR, NI03TOMY
flepen Havarnom cEopk 06A3aTerbHO
BHAMATENLHO NPONWTAINTE W M3yJUTe

BHOCHTH
8 v3genve!llepen caaveii aBTOMOBUNA Ha
CepBuCHOe OBCTYXMBaHYe CHUMUTE W3nenvie
€70 KOMNOHEHTbI U NPUBEAUTE ABTOMOGUTL B
MCXOAHOE COCTOSHME.
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